
PROGRAM SZCZEGÓŁOWY

Środa, 6 października 2021 r.

Innowacje w chirurgii kolorektalnej/ Innovations in colorectal surgery

Moderatorzy/ Moderators:

Wykład inauguracyjny:/ Inauguration lecture:
Innowacje w praktyce w chirurgii kolorektalnej - balansowanie pomiędzy bezpieczeństwem
pacjenta, a postępem w chirurgii/ Innovations in colorectal surgery practice- balancing between
safety of a patient and progress in surgery

Nowoczesny system szkolenia daVinci - co nowego/ Modern system of daVinci training

Dyskusja/ Discussion (30 min)

Choroba uchyłkowa- co robić?/ Diverticular disease- what to do?

Moderatorzy / Moderators:

Online:

Powikłana choroba uchyłkowa. Drenaż i co dalej?/ Complicated diverticular disease.
Drainage and what's next?

Powikłana choroba uchyłkowa- usuwać guz czy nie usuwać, wykonywać zespolenie, czy nie,
wykonywać stomię czy nie?/ Complicated diverticular disease - perform tumor resection or not,
make anastomosis or not, create stoma or not

Zapalenie uchyłków - czy jest jeszcze miejsce na planową operację?/Diverticulitis - is there still
a place for elective surgery?
Raczej tak - argumenty za/ Rather yes- arguments for - Yves Panis (15 min) - on-line
Raczej nie - argumenty przeciw/ Rather not- arguments against

Wczesne zamykanie stomii- czy powinno być standardem?/ Early stoma closure - should it be
a standard?

Trudne zespolenia w chirurgii kolorektalnej- co robić?/ Complex anastomoses in colorectal
surgery - what to do?

Jak zapobiegać powikłaniom wynikającym z zastosowania szwu mechanicznego w chirurgii
kolorektalnej- dowody oparte na faktach naukowych/ Evidence based facts how to prevent
stapling anastomosis in colorectal surgery

A co dalej z pacjentem po hospitalizacji z powodu choroby uchyłkowej / What next for the patient
after hospitalization for diverticular disease

Dyskusja/ Discussion

Rak okrężnicy i odbytnicy- standardy w pigułce/ Colorectal cancer- standards summary

Moderatorzy/ Moderators:

Rak jelita grubego o wczesnym początku - dlaczego występuje co raz częściej. Prezentacja
projektu międzynarodowego. / Early onset colorectal cancer - why it occurs more often.
Presentation of the international project.

Teoria genometastazji- całkiem nowa teoria powstawania nowotworów. Płynna biopsja w raku
jelita grubego i odbytnicy / Genometasthasis theory- the ve ry brand new theory of
cancerogenesis. Liquid biopsy in colorectal cancer

Standardy postępowania onkologicznego w zaawansowanym raku jelita grubego / Oncoogical
management standards in advanced colorectal cancer

CRC 4.0 Rewolucja w onkologii / CRC 4.0 Revolution in oncology

Aktualne koncepcje w leczeniu raka jelita grubego / Current concepts in the treatment of
colorectal cancer

Limfadenectomia boczna w leczeniu raka odbytnicy / Lateral limphadenectomy in the treatment
of rectal cancer.

Całkowite leczenie przedoperacyjne w raku odbytnicy (radioterapia i długotrwała
chemioterapia) - najbardziej „gorący” temat. Argumenty za i przeciw / TNT - total neoadjuwant
therapy in rectal cancer (radiotherapy and long-lasting chemotherapy) - the ottest topic.
Arguments pro and against

Monitorowanie w raku jelita grubego- od 50, 45 czy 40 roku życia? / Screning of colorectal cancer
- from 50, 45 or 40 years old?

Propozycja zmian w programie badań przesiewowych we wczesnym wykrywaniu raka jelita
grubego / Proposition of program changes in screening of colorectal cancer

Neuromonitoring śródoperacyjny w operacjach miednicy małej: udowodniona skuteczność po
przedniej niskiej resekcji. / Pelvic intraoperative neuromonitoring: improved functional outcome
after low anterior resection.

Medycyna regeneracyjna w chirurgii kolorektalnej / Regenerative medicine in colorectal surgery

Dyskusja/ Discussion

Marek Szczepkowski, Marek Zawadzki, Piotr Richter, Marek Durlik

Wykłady/ Lectures:

- Piotr Richter (20 min)

- Artur Ostrowski (10 min)

Tematy w dyskusji:
- Czy leci z nami pilot? Proces szkoleniowy- po co tyle zachodu?/ Is there a pilot aboard?

Training process- what it`s all about?
- Adaptacja i personalizacja programu treningowego do doświadczenia operatora i jego wpływ na

codzienne zabiegi kolorektalne./ Adaptation and personalization of training program to the
operator`s experience and its common influence on everyday colorectal operations.

- Globalna sieć specjalistów, wsparcie mentorów, Epicentra Kliniczne - czy to rzeczywista wartość
procesu szkoleniowego chirurga kolorektalnego?/Global site of professionals, mentor`s backup,
Clinical Epicentres- is this the real value of training of colorectal surgeon?

- Skuteczna implementacja programu szkoleniowego a jej wpływ na wyniki kliniczne pacjentów
chirurgii kolorektalnej./Effective implementation of training program and its influence on clinical
results of colorectal patients.

- Prawda czy mit: Zaawansowana technologia i jej zastosowanie w chirurgii kolorektalnej
(SureForm,Vessel Sealer,Firefly,ITM, Force Bipolar)/ False or true: Advanced technology and its use
in surgery. (SureForm, Vessel Sealer,Firefly, ITM, Force Bipolar)

Dyskusja z udziałem chirurgów z doświadczeniem w technice daVinci (Krzysztof Kaseja, Andrzej
Kwiatkowski, Wojciech Czubek, Jerzy Draus) oraz wszystkich uczestników Kongresu/ Discussion with
the Congress participants

Marek Szczepkowski, Willem Bemelman,
Tomasz Banasiewicz, Stanisław Głuszek

Yves Panis, Eric Weiss

Wykłady/ Lectures:

1

- Wiesław Tarnowski (15 min)
2

- Willem Bemelman (20 min)
3

- Eric Weiss (15min)- on-line
4

- Stanisław Głuszek (15 min)
5

- Marek Szczepkowski (15 min)
6

- Karl Miller (15 min) - on- line
7.

- Grażyna Rydzewska (15min)
(10 min)

Bela Teleky, Tomasz Skricka, Krzysztof Bujko, Damian Garcia-Olmo

Wykłady/ Lectures:

- Jose Perea (15 min)

- Damian Garcia-Olmo (15 min)

- Rafał Stec (15 min)
4.

- Irene Kuhrer (15 min)
5.

- Bela Teleky (15 min)

- Wiesław Kruszewski (15 min)

- Krzysztof Bujko (15 min)
8.

- Tomasz Skricka (15 min)

- Jarosław Reguła (15 min)

- Werner Kneist (15 min)
11.

- Andreas Shamiyeh (15 min)
(15 min)
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Uroczyste otwarcie Kongresu/ Grand oppening: 8:15- 9:00

Wystąpienia zaproszonych Gości/ Symposium Guests` speeches

Stomia protekcyjna - czy w ogóle, kiedy i jak wykonywać?/ Defunctioning stoma- whether at all,
when and how to perform?

Miednica mała miejsce spotkań chirurga kolorektalnego, ginekologa i urologa/
Minor pelvis - a place where colorectal surgeon, gynecologist and urologist meet

Przewlekłe zespoły bólowe miednicy małej / Chronic minor pelvis pain syndrom complex

Bóle w miednicy małej u pacjentek w chorobie nowotworowej / Minor pelvis pain in cancer

Elementy anatomii miednicy ważne dla chirurga kolorektalnego, ginekologa i urologa /
Important anatomy elements for every surgeon, gynecologit and urologist

Dyskusja okrągłego stołu pt.
„Co w miednicy małej może operować ginekolog, urolog, chirurg?”/ Round table discussion „What
can be done in minor pelvis by gynecologist, urologist, surgeon?”

Moderator/ Moderator:

Uczestnicy (w kolejności alfabetycznej) / Participants (in alphabetical order):

Pytania w dyskusji/ Questions in discussion:

Prehabilitacja w chirurgii kolorektalnej - porozmawiajmy o konkretach. Fizjoterapia i dietetyka./
Prehabilitation in colorectal surgery - let's talk about details. Physiotherapy and dietetics.

Moderatorzy/ Moderators:

Wyzwania we wprowadzaniu prehabilitacji w chirurgii / Challenges in the implementation of
prehabilitation in surgery:

Zamiast prehabilitacji -nie odstawiać leczenia w chorobie uchyłkowej / Instead of
prehabilitation - don't stop treatment in diverticular disease

Przygotowanie żywieniowe jako kluczowy element skutecznej prehabilitacji w chirurgii /
Nutritional preparation as an important part of successful prehabilitation in surgery:

Dyskusja/ Discussion

Prowadzenie / Leading:

Uczestnicy panelu/ Participants of the panel:

Pytania w dyskusji/ Questions in discussion:

LUNCH/ ZEBRANIE ZARZĄDU PKK

Choroby zapalne jelit / Inflammatory bowel diseases

Moderatorzy / Moderators:

Optymalizacja współpracy gastroenterologa i chirurga w ramach programów lekowych
w nieswoistych zapaleniach jelit. / Optimalization of cooperation of gastroenterologist and
surgeon in a field of drug programs in inflamatory bowel diseases.

Leczenie niedrożności w chorobie Leśniowskiego-Crohna- nowe wytyczne/ Treatment of
bowel obstruction due to Crohn's disease- new guidelines

Komórki macierzyste w leczeniu choroby Leśniowskiego-Crohna / Stem cells in Crohn's
Disease

Choroba Leśniowskiego-Crohna - optymalizacja stanu pacjenta przed operacją. / Crohn's
disease - optimization of the patient's condition before surgery

Dyskusja/ Discussion

Proktologia / Proctology

Moderatorzy / Moderators:

Przetrwała przetoka w IPAA - jak sobie poradzić? / Persistent fistula in IPAA - how to manage
with it?

Guzki krwawicze - co nowego? / Hemorrhoids - what's new?

Okołoodbytnicza choroba Leśniowskiego-Crohna - jak wybrać najlepsze leczenie i uniknąć
opóźnienia? / Perianal Crohn's disease - how to choose the best treatment option and how to
avoid delay?

Wypadanie odbytnicy- jaka operacja jest najlepsza? / Rectal prolapse - which operations
is the best?

Szczelina odbytu - kiedy i jak leczyć? / Anal fissure - when and how to treat?

Wyniki badań klinicznych produktu Hexanova / Results of clinical trials with Hexanova
product
Dyskusja / Discussion

WALNE ZEBRANIE CZŁONKÓW POLSKIEGO KLUBU KOLOPROKTOLOGI

Sesja fizjoterapeutyczna / Physiotherapy session

Diagnostyka funkcjonalna i terapia pacjentów z dysfunkcjami anorektalnymi/Functional
diagnostic and patients with anorectal disfunctions tharapy

Moderatorzy/ Moderators:

Dyskusja / Discussion

Moderator / Moderation:
Uczestnicy Panelu/ Panel participants:

Przerwa kawowa / Coffee break

TRUS Masterclass

Kierownik Naukowy / Science Manager:

Master Class ultrasound - Theory and Demo Anal Endosonography

Podstawy ultrasonografii (2D, 3D, przetworniki) / Basic principles of ultrasound (2D, 3D,
transducers)

USG w ocenienie trzymania odbytu / Ultrasound in the assessment of anal incontinence

USG w ocenie przetok odbytu / Ultrasound in the assessment of anal fistulas

USG w zaburzeniach dna miednicy / Ultrasound in pelvic floor disorders

Przegląd przypadków klinicznych w obrazowaniu 3D / Review of clinical cases with 3D viewer

Dyskusja/ Discussion

TEM - metoda o ugruntowanej pozycji w chirurgii kolorektalnej 2020 /
TEM- the method with an established position in colorectal surgery 2020

Kierownik naukowy/ Science Manager:

Sześć stanowisk warsztatowych i dodatkowo jedno stanowisko z fistuloskopem
/ 6 workshop stands and additionaly 1 stand with fistuloscope:

Chirurgia kolorektalna w pandemii / Colorectal surgery Turing the pandemy

Chirurgia w czasie COVID-19 - czyli zagrożenia wynikające z pandemii i ich wpływ na
postępowanie chirurgiczne / Surgery during COVID-19 - consequences connected with the
pandemy and its influence on surgical procedures

Moderatorzy / Moderation:

Model epidemiologiczny ICM dla Polski. Czy możemy przewidzieć koniec pandemii? / Epidemy
model of ICM for Poland- can we predict the end of pandemy?

Zalecenia modyfikacji postępowania chirurgicznego wobec zagrożenia COVID-19 - 2 lata
doświadczeń / Recommendations of surgical procedures` modification towards COVID-19
dangers - 2 year experience

Czy można zapobiec kolejnej fali pandemii? / Is it possibile to prevent the next wave of
pandemy?

Dyskusja panelowa / Panel discussion

Przerwa kawowa / Coffee break

Przepukliny w chirurgii kolorektalnej - standards a.d. 2021 /
Hernias in colorectal surgery - standards a.d. 2021

Moderatorzy / Moderators:

Część I / Part I

CT a USG w diagnostyce przepuklin okołostomijnych /
CT vs. USG in parastomal hernias diagnostics

Czy laparoskopia zmniejszyła częstość przepuklin pooperacyjnych po operacjach
kolorektalnych? / Has laparoscopy decreased incidence of postoperative hernias after
colorectal surgeries?

Przepuklina kroczowa po brzuszno-kroczowej amputacji odbytnicy /
Perineal hernia after abdominoperineal resection

Dyskusja/ Discussion

Część II / Part II
Prezentacja HyPER- nowa, minimalnie inwazyjna technika zaopatrywania przepuklin
okołostomijnych. Modyfikacje. Projekt HyPER International /
HyPER presentation - new, minimally- invasive technique of hernia repair. Modifications.
HyPER International Project

Dyskusja okrągłego stołu na temat HyPER international.
Zaproszenie ośrodków krajowych i zagranicznych do programu / Round table discussion about
HyPER international. Invitation of domestic and foreign centers to the program.

Prowadzenie panelu / Panel leader:
Uczestnicy Panelu/ Panel participants:

Pytania w dyskusji/ Questions in discussion:

Jak postępować w raku odbytnicy - czego nie ma w zaleceniach? / How to deal with rectal cancer-
what is not in the recommendations?

LUNCH

W chirurgii jak za kółkiem, czyli Sobiesław radzi / Surgery is like a race - Sobiesław advices

Panel dyskusyjny / Discussion panel:

Interdyscyplinarna opieka okołooperacyjna - ciekawe przypadki kliniczne / Interdisciplinary
perioperational care- interesting calinical cases

Dyskusja okrągłego stołu / Round table discussion

Propozycje pytań w dyskusji / Suggested questions in discussion:

Prowadzenie/ Leading:

Panel ekspertów/ Expert panel:

Przerwa kawowa / Coffee break

Sesja prawnicza/ The law session

Inscenizacja rozprawy sądowej / Court trial inscenization

Udział biorą: prokurator, sędzia, świadek, biegli sądowi, podsądny. / Roles: prosecutor, judge,
witness, expert witnesses, defendant.

Dyskusja okrągłego stołu z aktywnym udziałem uczestników sesji / Round table discussion with
active participation of session participants

Moderator/ Moderator:

Uczestnicy Panelu / Panel participants:

Wokanda

Czwartek, 7 października 2021 r.

Piątek, 8 października 2021 r.

Marek Szczepkowski

- Willem Bemelman (15min)

Wykłady/ Lectures:

- Tomasz Paszkowski (15 min)

- Łukasz Wicherek (15 min)

- Wiesław Kruszewski (15 min)

(60 min)

Marek Szczepkowski

Piotr Chłosta, Wojciech Kielan, Józef Kładny, Wiesław Kruszewski, Piotr Kryst, Zbigniew Lorenc,
Tomasz Paszkowski, Łukasz Wicherek, Maciej Wilczak.

Czy operacja z powodu bólu w miednicy małej ma sens. / Is there any point of the minor pelvis
operations because of pain?

2. Jaki może być katalog zabiegów operacyjnych w miednicy małej z dziedzin pokrewnych dla
chirurga, ginekologa, urologa / What can be the spectrum of minor pelvis operations of common
field for surgeon, gynecologist and urologist?
Czy należy to wpisać w program specjalizacji? / Is there any point of putting it in trainig program?
Czy ginekolodzy, urolodzy, chirurdzy znają anatomię kanału odbytu? / Do gynecologists,
urologists and surgeons know the anatomy of the anal canal?
Na koniec - pytanie do publiczności - najważniejsze przesłanie sesji? / Last but not least-
question for the audience - what`s the main message of this session?

Jacek Sobocki, Tomasz Banasiewicz, Bartosz Ziółkowski,
Hanna Trzórzewska-Korba

Wykłady/ Lectures:

1.

- u pacjentów z chorobami układu krążenia / Patients with cardiovascular diseases
- Edyta Smolis-Bąk (10 min)

- śród osób starszych / among elderly people
- Teresa Sadura-Sieklucka (10 min)

- grupie pacjentów onkologicznych / in the group of cancer patients
- Hanna Tchórzewska - Korba (10 min)

2.

-Anna Pietrzak (15min)
3.

- Żywienie przed operacją z punktu widzenia dietetyka klinicznego / Nutrition before surgery from
the point of view of a clinical dietitian
- Aleksandra Kapała (10 min)

- Przygotowanie żywieniowe w praktyce w Harvard Medical School / Nutrition preparation-
Harvard Medical School experience
- Andrew Ukleja (15 min)- on- line

- Doświadczenia ośrodka krajowego / Experience of the national centre
- Jacek Sobocki (15 min)

(35 min.):

Tomasz Banasiewicz

Jacek Sobocki, Bartosz Ziółkowski, Andrew Ukleja,
Hanna Tchórzewska-Korba, Edyta Smolis-Bąk, Teresa Sadura-Sieklucka, Aleksandra Kapała

- Czy w prehabilitacji powinniśmy się uzupełniać i czy możemy się zastępować? / Should we
complement each other in prehabilitation and can we replace each other?

- Jak zorganizować skuteczną prehabilitację w chirurgii? / How to organize effective prehabilitation
in surgery?

- Czy prehabilitacja się opłaca? Czy ma sens? / Is prehabilitation worthwhile? How to asses?

Zapraszamy do dyskusji wszystkich uczestników kongresu. / Let`s be free to share Your opinion.

13:30-14:30

Adam Dziki, Anna Pietrzak, Damian Garcia-Olmo, Jacek Sobocki

Wykłady/ Lectures:

- Grażyna Rydzewska (15 min)

a. komentarz gastroenterologa / comment of the gastroenterologist
- Anna Pietrzak (10 min)
b. komentarz chirurga/ comment of the surgeon
- Adam Dziki (10min)
c. Czy uda się ogłosić wspólne stanowisko chirurgiczno-gastroenterologiczne? / Will it be
possible to announce a joint of the surgical and gastroenterological position?
- Anna Pietrzak, Adam Dziki (5 min)

- Damian Garcia-Olmo (15 min)

- Jacek Sobocki (15 min)
5. (10 min)

Małgorzata Kołodziejczak, Łukasz Krokowicz, Zoran Stojcev, Łukasz Dziki

Wykłady/ Lectures:

- Zbigniew Lorenc (15 min)

- Algimantas Tamelis (15 min)

- Małgorzata Kołodziejczak (15min)

- Łukasz Dziki (15 min)

- Łukasz Krokowicz (15 min)

(10 min.)
7. (5 min)

17:15-18:30

Bartosz Molik, Natalia Morgulec-Adamowicz, Paweł Targosiński,
Piotr Czyżewski

Wykłady/ Lectures:

1. Diagnostyka funkcjonalna oraz możliwość terapii z zastosowaniem EMG Biofeedback /
Functional diagnostics and possibility of treatment with EMG Biofeedback
- Martyna Romanowska- Naimska (20 min)

2. Diagnostyka funkcjonalna i możliwość terapii z zastosowaniem manometrii anorektalnej /
Functional diagnostics and possibility of treatment with anorectal manometry
- Karolina Kwiatek-Rolka (20 min)

3. Zastosowania dynamicznej elektrostymulacji jako elementu kompleksowej fizjoterapii
w zaburzeniach odbytniczo-odbytowych / Application of dynamic electrostymulation as a part of
complex physiotherapy in recto-anal dysfunctions
- Martyna Romanowska-Naimska (20 min)

(60 min)
Dysfunkcje anorektalne w praktyce chirurga i fizjoterapeuty. / Anorectal dysfunctions in surgeon's
and physiotherapist's practice.

Piotr Czyżewski

Bartosz Ziółkowski, Pamela Kowalik, Martyna Romanowska-Naimska, Karolina Kwiatek-Rolka

11:00-11:30

Giulio Santoro, Iwona Sudoł-Szopińska

- Giulio Santoro (10 min)
2.

- Giulio Santoro (10 min)

- Iwona Sudoł-Szopińska (10 min)

- Giulio Santoro (15 min)

- Giulio Santoro, Iwona Sudoł-Szopińska (30 min)
(15min)

Piotr Wałęga

1. Prawidłowa konfiguracja i montaż zestawu TEM / Proper configuration and assembly
of the TEM set

2. Zalety i wady techniki TEM / Advantages and disadvantages of TEM
Podstawy pracy z instrumentarium na trenażerach/ Basics of working with instrumentation
on simulators
Doskonalenie techniki operacyjnej na preparacie biologicznym / Improving the operational
technique on a biological specimen
Prezentacja ciekawych przypadków klinicznych- filmy z operacji / Presentation of interesting
clinical cases - operation movies
Dyskusja / Discussion

Aneta Afelt, Kryspin Mitura, Tomasz Banasiewicz, Marek Zawadzki

Wykłady/ Lectures:

- Aneta Afelt (20 min)

- Jacek Sobocki, Grzegorz Walner (30 min)

- Andrzej Matyja (20 min)
(20 min)

10:30-11:00

Marek Szczepkowski, Giulio Santoro, Maciej Śmietański, Kryspin Mitura

Wykłady/ Lectures:

- Giulio Santoro (15 min)

- Maciej Śmietański (15 min)

- Kryspin Mitura (15 min)
4. (15min)

- Marek Szczepkowski, Bartosz Ziółkowski (20min)

(60min)

Marek Szczepkowski
Bela Teleky, Willem Bemelman, Yves Panis, Giulio Santoro,

Yurij Shelygin, Alex Moskalev, Tomasz Banasiewicz, Adam Dziki, Kryspin Mitura, Maciej Śmietański

Czy przepukliny okołostomijne powinny być operowane w ośrodkach referencyjnych?
Jeżeli tak w jakich- w ośrodkach chirurgii kolorektalnej czy herniologii? / Should parastomal
hernia be operated in reference centers? If so, in which - in colorectal surgery or herniology
centres?
Dlaczego do tej pory nie udaje się porównywać wyników leczenia z poszczególnych ośrodków? /
Why is it not possible yet to compare the results of treatment from individual centers?
Czy technikę HyPER można zastosować w stosunku do każdej przepukliny okołostomijnej /
Can the HyPER technique be applied to any parastomal hernia?
Czy możliwe są modyfikacje HyPER? / Are modifications of HyPER possible?
Dlaczego zalecenia Europen Hernia Society dotyczące diagnostyki i leczenia przepuklin
okołostomijnych charakteryzują się bardzo niskim poziomem wiarygodności? / Why the
recommendations of the Europen Hernia Society regarding diagnosis and treatment of
parastomal hernia have a very low level of reliability?
Czy jest lepsza metoda leczenia od HyPER? / Is there a better treatment method than HyPER?

- Paweł Mroczkowski

14:00-15:00

Co łączy chirurga z kierowcą rajdowym?/ What links a surgeon with a race driver?
Skupienie, szybkość, precyzja./ Focus, speed, precision.

red. Anna Maruszeczko, Sobiesław Zasada, 3 chirurgów

Pacjent nefrologiczny/ Nephrological patient- Dorota Daniewska (15 min)
Pacjent endokrynologiczny/ Endocrinological patient- Wojciech Zgliczyński (15 min)
Pacjent kardiologiczny/ Cardiological patient- Wacław Kochman (15 min)

(45 min.)

Jak długo trwa przygotowanie pacjentów z istotnymi obciążeniami pozachirurgicznymi do
operacji planowej? / How long should the operational preparation last for patients with non -
surgical load?
Co z pacjentem na ostrym dyżurze?/ What to do with the patient with emergency?
Czy i jak oszacować ryzyko okołooperacyjne? / Whether at all and how to calculate
perioperational risk?
Jakie powinno być zabezpieczenie okołooperacyjne pozachirurgiczne u pacjenta z istotnymi
obciążeniami? / How to secure the patient in the field of perioperational non - surgical load?

Ryszard Gellert

Wojciech Zgliczyński, Wacław Kochman, Wojciech Bik, Dorota Daniewska

10:30-11:00

Mariusz Wyleżoł

Krzysztof Bielecki, Agnieszka Dębowska, Mariusz Frączek, Halina Kutaj- Wąsikowska, Piotr Szenk,
Jerzy Friediger

Spraw wyznaczonych przez Sąd Rejonowy - II Wydział Karny
Na dzień 8 października 2021 roku godz. 11:00-12:30, sala 122
Przewodniczący: SSR Adam Krukowski
Protokolant: Łukasz Kaczorowski
Prokurator: Martyna Pieszczek
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Sala Nil/ Missisipi

Sesja I/ Session I:

Sesja II/ Session II:

Sesja III/ Session III

12:00-13:00

13:00-15:15

15:45-18:45

Sala Nil Sala Missisipi

9:00-9:15

9:15-11:00

11.30-13.30

14:30-15:45

15:45-17:15

Sala Narew

9:00-11:00

11:30-13:00

14:30-17:00

Sala Nil

9:00-10:30

11:00-13:30

13:30-14:00

15:00-16:30

Sala Missisipi

9:00-10:30

11:00-12:30

Wykład Specjalny / Special lecture

Sesja IV/ Session IV

Sesja V/ Session V

Sesja VI / Session VI

Sesja VII/ Session VII

Sesja VIII/ Session VIII

Warsztaty edukacyjne I / Workshops I

Warsztaty edukacyjne II / Workshops II

Sesja IX / Session IX

Sesja X / Session X

Wykład specjalny / Special lecture

SESJA XI / SESSION XI

Sesja XII / Session XII

SESJA XIII/ SESSION XIII

12:00-12:30

Wojciech Zegarski, Maciej Michalik, Andrzej Kwiatkowski

Wykłady/ Lectures:

- Maciej Michalik (15 min)

- Wojciech Zegarski (15 min)

- Andrzej Kwiatkowski (15 min)
(15 min)

14:00-15:00

Jacek Dadan, Wojciech Kielan, Marek Zawadzki, Stanisław Głuszek,

Wykłady/ Lectures:

- Krzysztof Zieniewicz (10 min)
2

- Michał Pędziwiatr (10 min)
3

- Stanisław Głuszek (10min)
4

- Wiesław Tarnowski (10min)
5

- Marek Zawadzki (10min)
6 Z

- Jacek Sobocki (10min)
7

- Pamela Kowalik, Marek Szczepkowski (10 min)
8 (20 min)

Wiesław Tarnowski, Paweł Jaworski, Andrzej Kwiatkowski

10:30-11:00

Tomasz Banasiewicz, Marek Szczepkowski
Bartosz Ziółkowski, Piotr Witkowski, Jarosław Cwaliński, Jacek Paszkowski

Warsztaty odbędą się na trzech stanowiskach symultanicznie. Będą obejmowały m.in. interaktywną
prezentację zaopatrywania ran i stomii na 3 stanowiskach
Workshops will cover i.e. interactive prezentation of wound and ostomy treatment among 3 stands

Zakażona rana brzuszna lub kroczowa / Infected abdominal or scrotal wound
Trudna stomia / Complex ostomy
Jaka jest dziś rola opatrunku Abdominal? / What`s the role of Abdominal dressing novadays?
Zachęcamy wszystkich uczestników do dyskusji przy stanowiskach.

Anna Hołdakowska

1. Nie taka radiologia straszna… czyli słowo wstępne / Not so scary is the radiology… let has begin
- Krzysztof Bujko (10 min)

2. Badanie MRI do oceny miejscowego stopnia zaawansowania raka odbytnicy - krok po kroku na co
zwrócić uwagę/ MRI examination to assess the local stage of rectalcancer - step by step what to
search for (20 min)

3. Przegląd przypadków - typowych i nietypowych / Review of typical and unusual cases (30min)
4. Zajęcia praktyczne na konsolach diagnostycznych - indywidualna ocena badań przez uczestników

ze wsparciem ekspertów / Practical classes on diagnostic consoles - individual assessment by
participants with the support of experts (60min)

14:00-15:00

Wiesław Tarnowski, Paweł Jaworski, Andrzej Kwiatkowski

Krzysztof Leksowski, Marek Jackowski, Michał Pędziwiatr

Autorskie metody przeprowadzania operacji poparte doświadczeniem oraz nowatorskie podejście jest
szalenie ważną cechą każdego chirurga. Warto dzielić się swoim doświadczeniem i dyskutować która
technika jest najlepsza - również w odniesieniu do najnowszych osiągnięć myśli chirurgicznej
i technologii medycznej. W związku z tym w tej sesji każdy będzie miał okazję zaprezentować swoje
,,knyfy” i ,,smaczki” chirurgiczne.

Author`s methods of leading the operations based on experience and inovative approach are
extremely important features of every surgeon. It is worh to share the experience and to discuss
which technique is the best- also if it comes to the brand new achievements of surgical philosophy
and medical technologies. Therefore everyone wolud be able to present some sorcery and surgical
tricks.

Wykłady/ Lectures:

- Michał Pędziwiatr (15 min)

- Wojciech Zegarski (15 min)

- Marek Jackowski (15 min)

(15 min)

(15 min)

(15 min)
(15 min)

Artysta - chirurg: podobieństwa i różnice. Obciążenia psychologiczne- jak sobie z tym radzić. /
Artist - surgeon: similarities and differences. Psychological loads- how to deal with it.

Andrzej Seweryn

Anna Maruszeczko, Tomasz Szczepanik, Witold Paszt, Kayah, Zbigniew Lew-Starowicz,
2-3 chirurgów

12:30-13:00

Dyskusja / Discussion

Sesja Lapco- Poland
Nowoczesne narzędzia i techniki zespoleń w chirurgii kolorektalnej. /

Modern devices and anastomosis techniques in colorectal surgery

Moderatorzy / Moderators:

Pewność zespolenia jelitowego- moje doświadczenia (skuteczne techniki - używane
technologie) / The certainity of intestinal anasto mosis- my experince (effective techniques -
technology in use)

Bezpieczeństwo zabiegów zabiegów z użyciem zaawansowanej energii / The safety of
operations with the use of advanced enegies

Nagłe krwawienia okołooperacyjne- jak sobie poradziłem? / Sudden perioperational
hemorrage - how did I manage?

Dyskusja/ Discussion

Lunch

Co poszło nie tak?/ Black session

Moderatorzy / Moderators:

Zachęcamy do dzielenia się swoimi doświadczeniami i dylematami, czasami też niepowodzeniami.
/ We encourage you to share your experiences and dilemmas, sometimes failures.

Od jelita do wątroby- opis przypadku. / From the intestine to the liver - case report.

Skręt esicy - czy można operować laparoskopowo i kiedy - opis przypadku / Sigmoid volvulus
- is it possible to operate laparoscopically- if so- when?

Dramatyczne powikłania jelitowe wkładki wewnątrzmacicznej / Dramatic intestinal
complications of the intrauterine device

Przednia niska resekcja odbytnicy powikłana przednerkową niewydolnością nerek i
nieszczelnością zespolenia / Anterior low rectal resection complicated by adrenal renal failure
and anastomotic leak

Przednia resekcja odbytnicy z dwukrotnie stwierdzaną nieszczelnością zespolenia. Taktyka
postępowania / Anterior resection of the rectum with double anastomotic leak.
Tactics of conduct

amknięcie stomi i- czy zawsze jest bezpieczne? / Closing the stoma - is it always safe?

Dociekliwy pacjent czy niedoskonały system? / Inquisitive patient or imperfect system

Dyskusja / Discussion

Czego jeszcze możesz nie wiedzieć o zespoleniach i hemostazie podczas procedur kolorektalnych /
What else you not know about anastomosis and hemostasis in colorectal procedures

część I

Moderatorzy / Moderators:

Przerwa kawowa / Coffee break

NPWT

Moderatorzy / Moderators:
Trenerzy/ Trainers:

MRI
MRI miednicy odbytnicy w praktyce/ Pelvis MRI in practice

Kierownik naukowy / Science Manager:

Badanie MRI w raku odbytnicy - co chirurg może się dowiedzieć od radiologa? /
MRI in rectal cancer- what can surgeon get to know form radiologist?

Lunch

Czego jeszcze możesz nie wiedzieć o zespoleniach i hemostazie podczas procedur kolorektalnych /
What else you not know about anastomosis and hemostasis in colorectal procedures

część II

Moderatorzy / Moderators:

Jak ja to robię? ”TIPS& TRICKS”/ How I do it?: TIPS& TRICKS”

Moderatorzy/ Moderators:

Laparoskopowa prawostronna hemikolektomia z trzech wkłuć z zespoleniem / Laparoscopic
right hemicolectomy with use of three troacars

Zastosowanie zieleni indocjaninowej w chirurgii kolorektalnej - jak ja to robię / The use of
indocyanin green in colorectal surgery - how I do it

TaTME- jak ominąć pułapki?/ TaTME - How to avoid traps?

Resekacja dyskoidalna laparaskopowa-odbytnicy z powodu endometriozy/ Laparascopic
discoid resection of the rectum for endometriosis
Opis przypadku - chirurgia robotowa - w przygotowaniu / Case report - robotic surgery
- in preparation
Opis przypadku - chirurgia „otwarta” - w przygotowaniu / Case report - "open" surgery
- in preparation
Dyskusja/ Discussion

Artyści chirurgom - rozmowy o szczęściu - edycja specjalna / Artists for surgeons- little talks
about the happiness - special edition

Prowadzenie/ Leader:

Panel:

Uroczyste podsumowanie Kongresu/ Official summary of the Congress:
Marek Szczepkowski, Dorota Gałczyńska-Zych
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12:30-13:30

15:00- 16:30

Sala Narew

9:00-10:30

11:00-12:30

12:30-14:00

15:00 -16:30

Sala Nil

9:15-11:00

11:00-12:30

SESJA XIV/ SESSION XIV

SESJA XV / SESSION XV

Warsztaty edukacyjne III / Workshops III

Warsztaty edukacyjne IV / Workshops IV

Warsztaty edukacyjne V / Workshops V

Warsztaty edukacyjne VI / Workshops VI

Sesja XVI / Session XVI

SESJA XVII / SESSION XVII
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